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OnnPOCbl TEPMAHHUCTHUKH

H.A. KPACABCKHH
(Bonzozpao)

SMOILMOHAJIBHBIA KOHIEINT
«CTbI[l» B POMAHE POBEPTA
MY3WISI «1YIIEBHBIE CMYTHBI
BOCIIUTAHHUKA TEPJIECA»*

Joxasvieaemcs, umo 0OHUM u3 6A3UCHBIX DMOYUOHATb-
HbIX KOHYENnmoe 6 pomane «/{yuiesHvle cmMymul 60CNu-
mannuka Tépnecay ascmpuiickozo nucamens XX 6. Po-
bepma Mysuns saensemcs cmvlo, d OCHOGHbIM CHOCO-
bom ezo sepoanuzayuu evicmynaem obosnauenue. Pac-
cmampugaromes nexcema “‘Scham* u ee npousgoornvle
“sich schdmen*, “Beschimung", aenaowueca kuoue-
8bIMU 6 cucmeme 0bo3Hauenus smo2o konyenma. Ilo-
KA3aHo, Ymo accoyuamugroe nojie KOHYenma «Cmuloy
6 poMane GKIOHAem CN06a KKPACHLIIY, «KPACHemb,
«NOKPACHEBUIUTIY, KMEMHOMA», KCMPAx», «KOOHANCEeH-
HOIIDY, KHENOBKOY, «CKPbIBAEMbIID».
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KntoueBble CrnoBa: 9MOYUOHANbHBIL KOHYenm, uHOU-
BUOYAILHO-ABMOPCKULL  KOHYenm, 0003HAYeHUe KOH-
yenma, @vlpajicenue KOHyenmad, KoHyenmocgepa,
npomazoHucm, — uUHmepnpemayus, — accoyuamueHo-
00pasHvle NPU3HAKU, accoyuamusHoe noJe.

Cpenu paboT, BEIITOTHAEMBIX COBPEMEHHBIMA
JUHTBOKOHIIEITOJIOTaMH, BCE YaIlle BCTPEYAFOTCS
HCCIICAOBAaHMA, IMOCBAIICHHBIC HWHAWBUIYaJIbHO-
aBTOPCKUM KoHIenTaMm [2, ¢. 92-95; 4; 6, c. 82—
85; 7; 8; 10]. DTy TEHIIEHITUIO B TMHTBUCTUKE MbI
00BsICHSIEM, BO-TIEPBEIX, (DAKTOM YK€ TOCTATOTHO
MTOJTHOTO OITUCAHUS KOHIICTITOB, (POPMHPYIOIIIX
HaIlMOHAJBLHYIO (KOJUIEKTUBHYI0) KapTHHY MHpa,
BO-BTOPBIX, HEJOCTATOYHOW M3YYEHHOCTHIO KOH-
[EMTOB UHOUBUOYAILHO2O A3BIKOBOTO CO3HAHHS.
[Ipn AUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM TOJAXO/E K
KOHIICTITY TIPUHSITO BBIJICIIATH B KAUECTBE 00JIUTA-
TOPHOTO KOMITOHEHTa 3TOT0 MEHTAaIbHOTo 00pa-
30BaHUsI IICHHOCTHBIN NMpH3HAK. Ero BBIABICHUE
IIPOU3BOAUTCA TIOCPEACTBOM JIMHI'BUCTUYCCKO-
ro aHayiu3a, NPeAIoJaraolero HHTEPIPETAIHIO
SI3BIKOBBIX (DaKTOB, B OCOOCHHOCTH TEX, KOTOPBIC
3a()MKCHPOBAHbI B MPOAYKTAX PEUCBOM JESATEIb-
HOCTH 4YeJIOBeKa — B TekcraX. [Ipu 3tom wmccie-

*WccnepoBaHve nposeaeHo npu GMHAHCOBOM NOAAEPXK-
ke MnHOBPHAyKM Poccmm Ha BbINONHEHWE roCyAapCTBEHHbIX
paboT B chepe HayuyHOM AeATeIbHOCTU B pamKax 6a30Boi Ya-
CTW rocyfapcTBeHHoro 3agaHua Ne2014/411 (Koa npoekra:
1417).

JTOBATENH TSI MHTEPIPETAUU WHAUBUIYAITBHO-
ABTOPCKHUX KOHIIENTOB, KaK MPaBUIJIO, OCTaHABIH-
BalOT CBOM BBIOOp Ha MaTepHaie XyI0’KEeCTBEH-
HBIX TeKCTOB. OOBIYHO B I10JIE 3PEHUS JIMHIBO-
KOHIICTITOJIOTOB OKAa3bIBAIOTCA TEKCTHI H3BECT-
HBIX MUCATeJeN, O3TOB, TBOPUECTBO KOTOPBIX B
TOM WJIM NHOM CTETIEHU MOBJIMSIIO HA YMBI U CEPJI-
1a KaK MUHIMYM CBOHMX COBPEMEHHUKOB. THBIMU
CIIOBaMM, HWHIMBUAYAJIbHO-aBTOPCKAs KOHIIETI-
Tocepa crocoOHa Tak WM WHA4Ye BO3ICHCTBO-
BaTh HA ONPEAEICHHbIE CETMEHThI HALIUOHATBHOMI
(KonneKTHBHON) KoHLIenTOCc(hephl. 371eCh UMEIOT-
sl B BUAY MPEKIE BCETO IICHHOCTHBIC YCTAHOBKH,
HPaBCTBEHHbIC OPUEHTUPHI TON WK UHOU SA3BIKO-
BOM JIMYHOCTH, TPAHCTIOPTHPYEMBIE €10 MTOCpeN-
CTBOM TBOPYECKOHW MIIM IMyOJMYHOH AesTeIbHO-
CTH B COIIMYM, €TO OTAEIbHBIC cTpaThl. He cie-
JIyeT TIPU 3TOM, pasyMeeTcs, 3a0bIBaTh U O BIIU-
STHUU KOHKPETHOTO MHAMBHIA HA SI3BIKOBOW BKYC
cBoel smoxu. [IpuMepoM 31ech MOTYT CITYKUTh
MPEIE/ICHTHBIC TEKCTHI (B TOM YHCIIE U SIPKHUE aB-
TOpckre adOpU3MBI), MPOYHO OCEBIIHE B S3bI-
KOBOW MaMSTH 4WICHOB o0mecTBa. YacTto mpe-
I[E/ICHTHBIC BBICKA3bIBAHUS XapaKTEpU3YIOT TOT
WA WHOU KOHIICTIT B aKCHOJIOTHYCCKOM acIIeKTe.
[{eHHOCTHBIN NpU3HAK KOHLEMNTA BBISABISETCS B
TOM YHCIIe U Oiarofaps eI pOBKe YUTATEIEM
aCcCOLMaTHBHO-00Pa3HbIX XapaKTePUCTHK JaHHO-
TO MEHTAJBHOTO O0pa3oBaHMs, KOTOPHIE CO37a-
I0TCSL B TIEPBYIO ouepens Omaronmapsi meradope.
OTHM 1 00YCIIOBIICH MHTEPEC K Heil JIMHIBOKOH-
[ETNTOJIOTOB, PabOTAaIOIINX, B YaCTHOCTH, C XYIO-
’KECTBEHHBIMHU TEKCTaMU KaK MaTepHaIOM JJIs HC-
CIIeIOBaHUS MHINBUAYAIEHO-aBTOPCKIX KOHIIETI-
Tocdep. Y naunsie MeTadopsl (BEIpaXKeHUs 1 000-
POTHI peun, XapaKTepHU3YIOLIHecs SPKOCThIO0, OPH-
TUHATBHOCTHIO, 00OPa3HOCTRIO W BBICOKOW TIpar-
MaTHYCCKOU CHUJION) OOBIYHO MPHHAIJICHKAT MEPY
MUcaTeNel, MO3TOB, SBISIOMINXCS IIIUTAPHBIMHU
SI3BIKOBBIMU JINYHOCTSIMU. J[eKOAMpOBaHUE YNTa-
TeneM MeTadop MO3BOISIET BBISIBUTH Kak cam 00-
pa3, JeKalluil B UX OCHOBE, TaK U, COOTBETCTBEH-
HO, MHOTOUYHCIICHHBIE aCCOIMALINH, XapaKTEePHU3Y-
FOIMe KOHIIENT (OOBIYHO OIICHOYHO).
AcconnaTuBHO-00pa3Hble NMPU3HAKH TOTO
WIA WHOTO KOHIeNTa (KaK IMPaBHWIIO, OHU IKC-
IUTMIHPYIOTCS. MeTaopoii) He COBIAIAIOT B KOJI-
JIEKTUBHOHN U MHIMBUIYaJbHO-aBTOPCKON KapTU-
Hax mupa. K nmpumepy, acconnatnBHO-00pa3HbIe
MIPU3HAKH WHIUBHUIYaTbHO-aBTOPCKOTO MOITHO-

© Kpacasckuit H.A., 2014

91



HAJIBHOTO KOHIeNTa «I1o0oBb» Ctedana Llpeii-
ra B moBecTu «Kryuas TaifHa» clieayromue: ay-
IIEBHBIC CTpaJaHus, OMacHOCTb, OErcTBo, IUIa-
Msl, OTOHb, T0XKap, CKOPOCTh BBICTpENA, yJaphbl
MOJIOTa, B3JIpardBaHMe Tema. Psam »TWx mpu3Ha-
KOB (CKOPOCTb BBICTpENa, yAapbl MOJIOTa, B3/pa-
THBAaHUE Tela) SpKO MHAWBHAyaneH. B crioBape
«AcconraTHBHBIC HOPMBI PYCCKOTO W HEMEIIKO-
0 s3BIKOBY [ 1] MBI UX He 0OHapykuBaeM. B Hem
MIPEJCTABIICHO CIEAYIOIIEe ACCONUATHBHOE TI0JIE:
schon. Herz, Hass, Gliick, Freund, wunder-
schon, wichtig, Gefiihl, Geborgenheit, Treue,
vertrauen, Schmerz, Partner, selten, wunder-
bar, Familie, Trauer, warm, Zuneigung, Ehe,
Emotion, Enttiuschung, ewig, finden, Freu-
de. CoBIagaromnM, Kak MOXHO JIETKO YBHICTb,
B SI3bIKOBOM HEMCIKOM KOJIJICKTHBHOM CO3HAHHUH
U B MHAUBUAYAJIbHOM A3BIKOBOM CO3HAaHHU aB-
crpuiickoro mucarens Credana LBeiira sBiser-
csl TULIb OJMH NpH3HAK — Schmerz (Oyuiegnvie
cmpaoanusi | 6oab).

B npeanaraemoii unTaTenno cTaThbe XapakTe-
pU3yeTCsl WHIMBUIYAJIbHO-aBTOPCKUM 3MOLMO-
HAJIBHBIA KOHIENT «CThi» (die Scham) B poma-
He P. My3uns «/lymeBHble CMyThl BOCHUTAHHUKA
Tépneca» (“Die Verwirrungen des Zoglings Tor-
lef3”’), m3mannoro B 1906 r. Ilpu 3TOM pemrarT-
cs CIEAyIOUIe 3a1aun: 1) ompeneseHne B 3TOM
MPOM3BEJICHUH CTaTyca KOHIENTa «CThI» (OT-
HECCHUE €T0 K KIIFOUCBBIM HUJIU BTOPOCTCIICHHBIM
KOHIIENTaM); 2) yCTAaHOBJICHHE aCCOLHMATHBHOTO
IOJISl TAaHHOTO KOHIIETITa; 3) BBIABICHHE OCHOB-
HOTO crioco0a ero BepOann3aui B 9TOM POMaHe.
Hamr Be16op pomana «/lymieBHBIE CMyTBI BOCTIH-
taHHuKa Tépieca» i1 HHTEPIPETAUU (PECHOME-
Ha CThIJ1a OIIPE/EIIEH BBICOKOW MICUXO0JIOrMYECKOM
HAIpPsDKEHHOCTBIO ero (adyIibl, 4TO BBIpaXKaeT-
Csl B TOM YHCJIC M B 3HAYUTEIHHON pPEKyppPEHTHO-
CTH JIeKCeM, 0003HAYAOIIIX U IKCTUTUIIHPYFOIITIX
BBIIICHA3BaHHBI YMOLIMOHAJIbHBIN KOHLIEIT.

Kaxk cnoxHOe KOTHUTHBHOE 00pa30BaHHE KOH-
LEeNT BepOAIU3yeTCsl MOCPEIACTBOM O003HAUCHUS
n BeIpakeHus. [log obo3HavyeHHeM, 10 MHEHHIO
B.N. Kapacuka, moHumaeTcst IpUCBOEHUE KOHKPET-
HOMY (pparMeHTy eWCTBUTEIFHOCTH CIICIHATBHO-
TO 3HaKa, B TO BpPeMs KaK BBIPKCHHE KOHIICTITA —
9TO «BCSA COBOKYITHOCTD A3BIKOBBIX M HEA3BIKOBbLIX
CpEACTB, MPAMO UJIKN KOCBCHHO WJTIOCTPUPYIOIIUX,
YTOUHSIOIINX W Pa3BUBAIOIIMX €0 COJEPKAHUC)
[5,c. 15].

B HeMmenkoM s3bIKE SMOIMOHAIBHBIM KOH-
LENT «CTBA» 0003HAYACTCS HECKOJIBKUMH JICK-
CceMaMu, SABJIAIOMIMMHCA CHHOHHMaMH II0 OTHO-
[ICHUIO JPYT K Apyry: Scham, Schamhaftigkeit,
Schamgefiihl, Beschdmung, Schiichternheit,
Scheu, Befangenheit, Unsicherheit, Zuriickhal-
tung, Priiderie[11,c.538; 13, c. 463]. B atom cu-
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HOHUMHYECKOM DSy CTAaTyC JAOMHHAHTBI Y CIIO-
Ba Scham. VIHIeKC 9aCTOTHOCTH yMOTPEOICHMsI
9TOrO CJIOBA M €r0 NPOU3BOIHbBIX (Hamp., Beschd-
mung, verschdmt, beschdmt, beschdmend) B po-
MaHe «JlymeBHbIe CMyThI BOCTTUTaHHUKA TEpe-
ca» paBeH 31. M3 yka3aHHOTO CHHOHUMUYECKOTO
psiZa B 9TOM [POM3BEICHUN YIIOTPEOISIIOTCS Clie-
JYIOIINe coBa M (MJIM) WX NPOU3BOJHBIC: UNSI-
cher (9) *, scheu (7), schiichtern (4), zuriickhal-
tend (2), befangen (1). JlocTaTouHO BEICOKHI HH-
JIEKC WCIIOJIb30BAHUsI CJIOB, 0003HAYAIONIMX HH-
Tepecyromuii Hac KoHIenT (54 cmoBoymoTpedie-
HUS), CITyXKUT, HA HALI B3[JIS, CBUICTEIBCTBOM
MICUXOJIOTUYECKO PEICBAHTHOCTH CTBIAA IS
koHienrochepsl pomana P. Myswisa. Kpantura-
THBHbIE I10Ka3aTeNd YHOTpeOJIeHUs CIIoB, 000-
3HAYAIONINX JAHHBIA YMOLMOHAIBHBIA KOHIICIIT,
MOJKHO PacleHHBATh KAK OJMH U3 KPUTEPUEB €0
BBIJICJICHHS B KAYECTBE KIIFOUEBOTO.

CiioBa, Ha3bIBAIOIIME DMOLMH, KaK yCTa-
HoBjeHo B.M. IllaxoBcknmM, HE SBJISIOTCS 3MO-
tuBamu [9]. x ynorpeOienue B XyJ0KeCTBEH-
HOM TCKCTC, KaK MbI ITIOHUMAEM, CIIYKHUT JICKCU-
YECKHUM CPEACTBOM YKa3aHHs OIPEICICHHON Ha-
[PABJICHHOCTH TEPEKUBAHUN MEPCOHANKEH IMPO-
usBeneHUs. [Ipy 5TOM caMH HOMHHAHTBI IMO-
1Ml He YMOTHUBHBL. B npuBeieHHOM HIbKe Qpar-
MeHTe u3 pomana P. My3uist 0o603HAYCHBI TyB-
crBa poboctu u creima Tépreca, BOCIUTAHHH-
Ka AJIMTHOM WIKOJbI-WHTEepHAaTa. Tépiec Bo Bpe-
MsI TIPOTYJIKH 110 OJIM3IIeKaIIeii IepeBHe CO cTap-
[IMMH TOBapPHIIAMU CTBIIATCS UX PA3BSI3HOTO M0~
BEJCHMSI B OOLICHUH CO B3POCIIBIMH JKCHIHHAMH-
KkpecthstHKamu: Vor den Tiiren der meisten stan-
den die Weiber, in Kitteln und groben Hemden,
mit breiten, beschmutzten Fiifsen und nackten,
braunen Armen. Waren sie jung und drall, so
flog ihnen manches derbe slawische Scherz-
wort zu. Sie stiefyen sich an und kicherten iiber
die »jungen Herren«;, manchmal schrie eine
auch auf, wenn im Voriibergehen allzu hart
ihre Briiste gestreift wurden, oder erwiderte
mit einem lachenden Schimpfwort einen Schlag
auf die Schenkel. <...> Torlef3 beteiligte sich
nicht an dieser iibermiitigen, friihreifen Mdnn-
lichkeit seiner Freunde. Der Grund hiezu lag
wohl teilweise in einer gewissen Schiichtern-
heit in geschlechtlichen Sachen, wie sie fast al-
len einzigen Kindern eigentiimlich ist, zum gro-
fseren Teile jedoch in der ihm besonderen Art
der sinnlichen Veranlagung, welche verborge-
ner, mdchtiger und dunkler gefirbt war als die
seiner Freunde und sich schwerer duflerte [12].
Jlexcema Schiichternheit (cmywenue, podocms)
YETKO YKa3bIBacT Ha SMOLMOHAIBHOE COCTOSHHE

*B  cKobKax YKa3aH WHAEKC YacCTOTHOCTM Yyno-
Tpe6neva COOTBETCTBYHOLWWMX CNOB B POMaHe.



HeonbITHOTO Tépieca B OOIICHNHN C JKCHIIMHAMH,
BHJ] OOHAKEHHBIX PYK KOTOPBIX €ro KpaiiHe cMy-
IIAeT, PAaBHO KaK M X KOJIKOCTH, OTITYIICHHBIC B
ajpec Mpa3iHO MPOrYIHMBAOIICHCS IO JEePeBHE
KoMIlaHuu. B npyrom smusozne poMasa mnocpen-
CTBOM IJIAr0JIbHOM IeKceMbl sich schdmen (cmoi-
Oumucst) 00pasHo MEPEaHo0 YYBCTBO ITyOOKOTO
CThIJ1a, UCIIBITHIBAEMOr0 IPOTArOHUCTOM. TéEpiie-
Cy CTBIJIHO BCIIOMHHATH OTYHCIICHHE JUPEKIIH-
ell mHTepHaTa BocnuTaHHMKa baszuHu. KocBeH-
Ho Téprec mpuYacTeH K YHH)KCHHsM ayTcaiiie-
pa basuHu CBOUMH COKYPCHUKAMU — IIPEXKIIE BCE-
ro xecroknmu baitnebeprom u Pafitmarom. I1o3-
ke Tépieca, kak u basuuu, poaurenu 3a6epyT u3
MHTEPHATA [10 HACTOSTEIBHOI PEKOMEH/IAI[IH €T0
JMPEKIUH, ¥ TI0ITOMY OH YyBCTBYET ce0si Hey-
JAYHHUKOM, YCIIOBEKOM, HC BbIACPKABIINM HCIIbI-
TaHWH MEPBBIX IIATOB B3POCIOH Ku3HU: Es war
beschlossen, dafs Torlef3 von seiner Mutter ab-
geholt werde. Er nahm gleichgiiltigen Abschied
von seinen Kameraden. <...> Das schien al-
les weit, weit hinter ihm zu liegen. Seit Basi-
nis Entfernung war es tot. Fast so, als ob die-
ser Mensch, der alle diese Beziehungen an sich
gekettet hatte, sie nun auch mit sich fortgenom-
men hdtte. Etwas Stilles, Zweifelndes war iiber
Torle3 gekommen, aber die Verzweiflung war
weg. “Es waren wohl nur jene heimlichen Sa-
chen mit Basini, die sie so gesteigert hatten”,
dachte er sich. Sonst schien ihm gar kein Grund
vorzuliegen. Aber er schdmte sich. So wie man
sich am Morgen schimt, wenn man in der Nacht
— von einem Fieber gepeinigt — aus allen Win-
keln des dunklen Zimmers furchtbare Drohun-
gen sich emportiirmen sah [12]. YyBCTBO CTbI-
JIa IPOTarOHKCTA POMAHa COMPSHKEHO CO CTPAXOM
— HCTIBITBIBAThH CTPaX, 0CO3HABATH €r0 BCeMHU (u-
Opamu gy Mojogomy TEpiecy IpejcTaBiser-
cs1 mocTelAHbIM. He ciaydaiiHo 5TO Icuxmuyeckoe
COCTOSIHHE Y HETO IIPOYHO ACCOLUUPYETCS C JIET-
CKHMMH BOCIIOMHMHAHHMAMMU: OH, KaK U BCSIKUM pe-
OeHOK, 6OsuICcst TeMHOTBI. [IpoChINasich B OJUHO-
4eCTBE PAHO 110 yTpaM, OH BHIEN BCSIKHUE OIIACHO-
CTH, CIIPSITABIINECS B yTIIIaxX ClaJbHH.
DMOLMOHATIBHBIA KOHIEIIT «CThII», KaK IMO-
Ka3bIBAaCT aHAJIN3, HE TOJBKO 0003HAYACTCSI B PO-
MaHe “JlynieBHble CMYyThl BOCIHMTaHHUKA TéEpiie-
cay, HO B psiJie Cllyuaes u BoipaskaeTcst. [[pusenem
npumep. “Also nicht wahr, lieber Beineberg, Sie
geben mir auf meinen Buben acht?” wandte sich
Hofrat Torlef3 an den jungen Baron Beineberg,
einen langen, knochigen Burschen mit mdch-
tig abstehenden Ohren, aber ausdrucksvollen,
gescheiten Augen. Der kleine Torlefs schnitt
ob dieser Bevormundung ein mifimutiges Ge-
sicht und Beineberg grinste geschmeichelt und
ein wenig schadenfroh. “Uberhaupt”, — wand-
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te sich der Hofrat an die iibrigen, — “mdchte
ich Sie alle gebeten haben, falls meinem Soh-
ne irgend etwas sein sollte, mich gleich davon
zu verstandigen” [12]. ®pazeonorusmom ein Ge-
sicht <mifsmutiges> schneiden (coeramv <me-
0080IbHYI0> MUHY) B JTaHHOM KOHTEKCTC BBI-
pa)kaeTcsi YyBCTBO Pa3apa)kKCHUsI, HEIIOBKOCTH U
CTBIJNTMBOCTH B3pocieromero Tépneca, poaute-
JIM KOTOPOI'O B €ro INpUCYTCTBUM IpocAT baiine-
Oepra u PaiiTiHra IpucMaTpuBaTh 3a UX CHIHOM B
unrepHare. HenoBonbscTBo TEpiieca BhI3BAHO Iy-
OJIMYHBIM OTHOIICHHEM POIMTENCH K HEMY KaK K
MaJleHbKOMy Manbuuky. OOpaiieHue poauTeneit
C HUM Kak CO IIKOJbHHKOM, Pa3yMeeTCsl, IPHBO-
IIUT €T0 B CTBIIMBOE COCTOsiHKE. [IpuBeieM emie
IpUMep, WUIIOCTPUPYIONIHIT BEIPAKSHUE IMOLH-
OHAJILHOTO KOHIENTa «CThln»: “Na, um es kurz
zu machen”, sagte ich da, “das Geld, wovon
du mir deine Schuld bezahltest, hast du heute
nacht aus Beinebergs Schublade genommen!”
Ich lehnte mich wieder zuriick, um den Ein-
druck zu beobachten. Er war kirschrot gewor-
den; die Worte, an denen er wiirgte, trieben ihm
den Speichel auf die Lippen, endlich vermochte
er zu sprechen [12]. Jlekcemoit kirschrot (kpac-
HbIIl KAK GUWMHS) B TAHHOM IIPUMEPE BBIPayKaeT-
Csl COCTOSIHUE CThIJa U CTpaxa OJHOTO M3 MepCo-
Hakel pomaHa — ba3uHu, MIaHTaXXUPYEMOTo CO-
KypcHUKOM PaiTuHrOM.

CTaTUCTUYECKUH TOJICYET MOKA3bIBACT, YTO B
pomane «/lymieBHble cMyTbl BocIUTaHHUKa TéEpie-
Ca» SMOLMOHATBHBIA KOHIIETIT «CTHII) 3HAYUTEIIb-
HO PeXe BBIpaKaeTcsi, 4eM 0bo3Hadaercs. B mpo-
LEHTAaX 3TO cooTHoIeHue paBHo 20 k 80. 3ameTuM,
410 0003HAYEHHUE KOHIIENTA «CTBLI) [IPU €ro peye-
BOM BOILIOLIEHHH B poMane P. My3mist acto code-
TaeTcsl B psijie KOHTEKCTOB C €ro BbIpakenueM: Mit
Jjeder Einzelheit, deren er sich erinnerte, wuchs
ndamlich neben der Scham auch eine Kette hdfli-
cher Gedanken in ihm grofs. Sie hatte begonnen,
als Beineberg die Erlduterung zu BoZenas Ge-
sprdch gab, worauf Torlefs errétet war [12]. Pas-
roBop baifneGepra ¢ BoxeHOH, >KeHITMHON Tys-
e, B npucytcTBrd TEpieca BbI3BIBAET Y MOCIIE]I-
HEro 4yBCTBO Tiiybokoro cteina (Scham). Kou-
LENT CThIIA BRIPAKEH JIEKCeMOU errdtet (noxpac-
Heauuil). [TokpacHEeHHe NI, KaK XOPOIIO H3BECT-
HO, — OJIMH M3 CHMIITOMOB TICPEKUBAHHS CThIJIA.

CThlJ, COMJIaCHO CJIOBapI0 «AcCCOIMAaTUB-
HBIE HOPMBI PYCCKOTO M HEMEITKOTO SI3BIKOBY [ 1],
BKJIFOYAET CIIEAYIONIHe Hauboee 4acTo Ha3bIBa-
eMble HEMIIAMM acCOLMATHL: rot, die Rote, erro-
ten, rot werden, peinlich, die Peinlichkeit, die
Angst, nackt, Haare, schimen, schiichtern, das
Gefiihl, schamlos, verstecken. Kak ycTaHOBIEHO
B pesyiabTare onpoca E.A. JI)KEHKOBOM, CThIA y
HEMEIKHX PECIIOH/ICHTOB aCCOLUUPYETCS CO CIIe-



nOyroumMu cioBamu: peinlich, Peinlichkeit, un-
angenehm, rot, Gefiihl nackt zu sein, Rotwer-
den, Schwitzen, Stottern, Ubelkeit, Unsicher-
heit, verstecken [3]. Kak MOXHO BUIETh, UJICH-
TUYHBIM KOHCTaHTHBIM KOIHHUTHUBHBIM IIpHU3HA-
KOM paccMaTpuBaeMOro KOHIIENTA B SI3bIKOBOM
HEMCECIKOM KOJUICKTMBHOM CO3HAHUU WU B HUHIU-
BHIyaJbHOM s136IKOBOM co3HaHuu C. L[Beiira BrI-
CTyIaeT Takas (PU3UOJIOTHYCCKasi PEaKIIHs Opra-
HH3Ma YelIoBeKa, Kak mokpacHeHue (rot). Kpome
JIAHHOT'O ITPU3HAKA B POMaHE aBCTPHUUCKOrO aB-
TOpa B acCOLMATHBHOE I0JIe KOHIIENTA «CTHLI
BXomAT Angst, nackt, versteckt w peinlich. Tlepe-
YHCJICHHBIE TTPU3HAKK COJIEPYKAHHS OTIMCHIBAEMOTO
KOHIIENTa KaK B WHIMBHUIYaIbHO-aBTOPCKON KOH-
nenrocepe C. Lipeiira, Tak U B KOJUICKTUBHOM He-
MELKOH KOHIIeNToc(hepe TOCTaTOYHO JIETKO 00BsIC-
HHMBI, €CJIM UMETh B BULY (DYHKIIUH, CaMy IPUPOJLY
creia. Bakueiinied (yHKIMEH, UM BBIOIHASMOM,
SIBJISICTCS peTyIIATUBHAS QYHKIHS. CTHI BEICTYTIACT
BHYTPCHHHUM KOHTPOJICPOM YEJIOBEUYCCKUX MTOCTYII-
koB. Haiia crnocoOHOCTh NepeKHBaTh 3TO 4yBCTBO
€CTh TapaHT COOJIOJICHUSI HOPM MOPAIH, BbIpabo-
TaHHOU LMBMWIM3aLKel. YyBCTBY CThIzIa «POJICTBEH-
Ha» Ha S36IKOBOM YPOBHE U Ha YPOBHE [ICUXOJIOTUH
WH/IMBU/IA CTBIJTMBOCTh KaK Ka4eCTBO €ro Xapak-
Tepa (cmwvld — cmwtonusocms, Scham — Scham-
haftigkeit). HapymeHne HpaBCTBEHHBIX HOPM, pa-
MOK 3THKHA COOCTBEHHOTO MOBEJCHUS (B IIUPOKOM
CMBICIIE CITOBA) MITH JKE MOBEJICHHUS JAPYTHX U3 «CBO-
€ro» Kpyra IpUBOAUT K BOSHUKHOBCHHUIO Y YEJIOBE-
Ka gyBcTBa cThla. [Iporaronuct pomana P. My3uist
Téprnec, B OTIIMYUE OT CBOUX COKYPCHHUKOB (MHTEI-
JIEKTyaJIbHO HealeKoro PaiiTiHra u 00pa3oBaHHO-
ro Baitaebepra), cteymmB. OH CTHIAUTCS COOCTBEH-
HOTO CTpaxa repe;] HeM3BECTHOCTBIO, HEATHYHOTO U
YaCTO KECTOKOT0 MOBEICHHUSI CBOMX COKYPCHHUKOB, C
KOTOPBIMH TO/IICP)KUBACT JAPYIKECKHE CBSIZH.
PestoMupyeM  BBINICHU3IIOKEHHOE. IMOIHO-
HAJIBHBIA KOHIIENT «CTBI» O003HAYAeTCsI B PO-
MaHe «/lymeBHble cMyTbl BOCIIMTaHHUKA Tépiie-
ca» JIOMHHaHTHOM JIeKceMoit Scham (cmwul0) u ee
nepuBatamu Beschdmung (nocpamnenue), ver-
schdamt (cmuioauswiil, pooxuii), beschdmt (no-
cpamnentulil, onozopennsiil), beschdamend (no-
CMbIOHBL, NO30pHbBIL). BBICOKMIA WHIEKC Ya-
CTOTHOCTH HX YIOTPEOJICHHUS] B 3TOM MPOU3BE/IE-
HWUU MBI CYUTAEM OJTHUM U3 KPUTCPUCB OTHECCHUA
paccMarpruBaeMOro KOHIENTa K KIHueBbIM. Be-
JYIIAM CIIOCOOOM €ro pedyeBOro BOIUIONICHHS B
pOMaHe SIBIISITCSI, CY/JIsl [0 CTATHCTHYECKUM T10/]1-
cderaM, oOo3HaueHue. [Ipu 3TOM yKa)xem, 4To
B MHOT'OYUCJICHHBIX KOHTEKCTAaX ITPOU3BCIACHUA
HMEET MECTO KOMOMHHUPOBAaHHAs AKTyalu3allus
KOHIICTITA «CThI» — 0003HAUCHHE U BBIPAKCHHE,
4TO 00YCIIOBJICHO, Ha HAIIl B3MJIS, CTPEMIICHUEM
aBTOpa rIyO0OKO M 00pa3HO IepesraTb MUPOOIILY-
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menust Téprneca, ero 6oraTelii BHYTPEHHHA MU,
TIOJIHBI NPOTUBOPEYMH W IIEPEKMBAHUU COOBI-
THH, 4aCTO BBI3BIBAIOIIUX Y ITPOTArOHNUCTA CTBIJ,
CTpax U OTBpallleHHe. DIEMEHTaMHU aCCOLUATUB-
HOT'O TI0JIs1 CThIJIa KOHIIeTITocdepsl pomana P. My-
3WIIS SIBIISIIOTCS CIIOBA KPACHbIL, KPACHEMb, NO-
KpacHeguiull, memMHOma, Cmpax, 0OHANCEHHbII,
HEN0BKO, CKPbl8AEeMblil.
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Emotional concept “shame” in the novel
by Robert Musil “The Confusions of
Young Torless”

There is proved that one of the basic emotional con-
cepts in the novel “The Confusions of Young Torless”
by an Austrian writer of the XX century Robert Musil is
shame, and the main method of its verbalization is des-
ignation. There is considered the lexeme “Scham” and
its derivatives “sich schimen”, “Beschdmung” that
are the core in the system of designation of this notion.
There is shown that the associative field of the concept
“shame” in the novel includes the words “red”, “to

", “blushing”, “darkness”, “fear”, “naked”,

redden”,
uneasy”, “concealed”.

Key words: emotional concept, individual author’s
concept, concept designation, concept expression,
concept sphere, protagonist, interpretation, associative
and figurative signs, associative field.
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BOIIPOCHI TEPMAHUCTHUKHA

B.A. BPYKBHHA
(Cankm-Ilemepoype)

POJIb CJEHIOBBIX KPUMUHOHUMOB
C AHUMAJIMCTUYECKUM
KOMIIOHEHTOM B SI3bIKOBOU
PENPE3EHTAILIMMA CYHNEPKOHIIENITOB
«ANIMAL» U «BIRD»

Ilposooumcs KoenumusHbwlll ananus 08yX UHmMezpupy-
owux cynepkonyenmos «Animaly u «Birdy, sxuouaio-
WUX PO OMOENbHBIX KOHYENMO8, PEenpe3eHmo8aHHbIX
HeCMAaHOAPMHbIMU  HAUMEHOBAHUAMU  HCUBOMHBIX U
nmuy. Ananuzupylomes pasnooopasHsie 300KOHYenmol
C Yebl0 PEKOHCMPYKYUU TEHCAUUX 8 UX OCHOBE KOSHIU-
mem. Hccnedyemesa obpasnas cmopona KOHYenmos, 6
pe3ynomame aHAIU3A BCKPLIBAECHICS NPOYECC 63AUMO-
Oeticmeus 08yX KOHYEeNmyaibHulX cghep, Koedd, eep-
banusyacsy 6 memagopax, pasHvle KOHYenmbl HUsom-
HBIX U NMUY COOMHOCAMCS ¢ KOHYEeNnMyanbHotl cghepoii
«NPecmynuwlil Mup».

CW/D

KntoueBble croBa: KoHyenm, CynepkoHyenm, KocHume-
Mma, memachopa, ciene, KPUMUHOHUM.

Hactosimee wccenoBanue, BBITOJHCHHOE
B pyClic KOTHUTUBHOW JIMHTBHUCTHKH, MPEICTaB-
JICT CO6OI‘/II MOMBITKY KOHICOTYAJIbHOI'0 aHalIn-
32 CJCHIOBBIX JIGKCHYECKHX M (hpa3eosornde-
CKHX CIMHHUIl, BEpOATM3YIOUINX CYIEPKOHIICTI-
Tl «KANIMAL» u «BIRD», u nocnenyromeii pe-
KOHCTPYKIIUU JICKAIIHUX B UX OCHOBC KOTHUTHB-
HBIX CTPYKTYp (KorHHTEeM). [loHSATHE «CymepKOH-
[ENT» pacCMaTPHUBACTCS KaK TIo0abHas KaTero-
pusi, 00001IaroIIasi COBOKYITHOE MHOXKECTBO KOH-
LIETNITOB OMPEICICHHON 001aCcTH, COACPKAIIUX B
cebe 3HaHMe 00 OmpeneneHHOM (pparMeHTe Aei-
CTBUTEIHHOCTH, TIPEAMETE WIIN SBJICHUU, HO OT-
PaXKaIOMIMX ATO 3HAHUE C PA3HBIX MO3UIMN U TO-
4ek 3peHus [5, c. 244].

KorantuBHOE wccrenoBaHme, JeKariee B
OCHOBE JaHHOH CTaThH, IMPOBOAMIIOCH HA Mare-
pHuaie aHIVIMHCKUX CIICHTOBBIX JICKCUYCCKUX U
(hpa3coOrnyecKux CIUHUIL ¢ OOIIMM 3HAYCHU-
€M «IIPECTYIHBIA MUPY», PETIPE3CHTUPYIOIINX CY-
nepkonuentsl «ANIMAL» u «BIRD». Meto-
JIOM CIUTONTHON BBIOOPKH U3 aHTJIMHCKUX CIIOBa-
peit obiero [7] U crieUanbHOroO (MOIHIIEHCKO-
ro) cieHra [6] ObuM OTOOpaHBI eIWHUIBI CyO-
CTaH[apTa, BKIIOYAIONINEC HAUMCHOBAHHS pa3-
JIUYHBIX )KUBOTHBIX W IITHUI] C OOIIMM 3HAYCHHEM
«mpecTymnHbIi Mupy. O0beM MaTepHaia COCTaBHII
197 eguant. [IpenmMeToM KOTHUTHBHOTO aHATTH3a
B TAHHOM UCCIICIOBAHUU SIBJISFOTCS B OOIIIEM ITa-
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